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CHROMATOGRAFINES DVIEJU LINIJU SISTEMOS VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. geguzeés d. Nr.
Vilnius

Muitinés laboratorija (toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktorés Ramutés NeniSkienés,
veikiancios pagal Muitinés laboratorijos nuostatus, ir uZdaroji akciné bendrové ,,Arm Gate“ (toliau
— Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Zydriino Staniaus, veikiancio pagal bendrovés jstatus, toliau
kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig chromatografinés dviejy linijy
sistemos vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra naujos, chromatografinés dviejy linijy sistemos — dujy
chromatografo GC-2030 jeinan¢io 1 dujy chromatografing masiy spektrometring GCMS-
QP2020NX sistemg, gamintojo Snimadzu Corp — pirkimas, jskaitant jos pristatyma, instaliavima,
paleidima bei darbuotojy apmokyma (toliau — Preké arba Prekeés tiekimas).

1.2. Reikalavimai Prekei yra apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.3. Prekeés pristatymo vieta — Akademijos g. 7, Vilnius.

1.4. Prekés pristatymo terminas — ne véliau kaip per 6 (SeSi) menesius nuo Sutarties
isigaliojimo dienos.

II. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Salys pareiskia ir garantuoja:

2.1.1. Sutartj sudar¢ turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje ir Sutarties prieduose prie jos duotus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés
akty bei savo jstaty ar kity jy veiklg reglamentuojan¢iy dokumenty, Sutar¢iai sudaryti ir vykdyti
nereikia gauti jokiy treciyjy asmeny sutikimy;

2.1.3. Salys vykdo Sutart] pasitikédamos viena kita ir besivadovaudamos gera valia. Salys dés
visas pastangas tam, kad uZtikrinty tinkama, sazininga, protinga ir kokybiska visy Sutarties nuostaty
1gyvendinimg.

2.2. Tiek¢jas pareiskia ir garantuoja:

2.2.1. kad susipazino su visa informacija dé¢l Sutarties objekto bei kita jo reikalavimu jam
pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu jsigyti Prek¢ ir pateiktos informacijos ir
dokumenty pakanka tam, kad Tieké&jas galéty uztikrinti deramg ir visiSkg visy Sutartyje duoty savo
isipareigojimy vykdyma;

2.2.2. turi teis¢ parduoti Preke, vykdydamas §ig veiklg nepaZeidzia kity asmeny teisiy ir
teiséty interesy, parduodama Preké yra nauja ir kokybiSka, Preké neturi paslépty trikumy, dél kuriy
Prekés negalima bty naudoti pagal tiesioging jy paskirt] arba dél kuriy Prekés naudingumas
sumazeéty taip, kad Pirkéjas, zinodamas apie tuos trikumus, arba apskritai nebtity Prekes pirkes,
arba nebiity uz j3 mokéjes Sutartyje nustatytos kainos;

2.2.3. Preké néra areStuota, jkeista ar kitaip apribotas jos valdymas, naudojimas ar
disponavimas, Preké néra teisminio ginCo objektas, Tiekéjo teis¢ disponuoti Prekémis jokiu budu
neatimta ar neapribota;

2.2.4. pagal Salies, kurioje Tiekéjas registruotas, teisés aktus jis néra bankrutaves,
bankrutuojantis, likviduojamas, néra sudares su kreditoriais taikos sutarties, sustabdgs ar apribojes
savo veiklos arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus néra tokia pati ar panasi;

2.2.5. jam néra iSkelta restruktiirizavimo, bankroto byla ir néra vykdomas bankroto procesas
ne teismo tvarka, néra inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros
arba jam néra vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis jregistruotas, jstatymus;

2.2.6. kad jis bei jo darbuotojai turi reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija.



I11. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS
3.1. Bendra Sutarties kaina yra fiksuota ir sudaro:

Sutarties kaina be pridétinés vertés | 134 920,00 (vienas Simtas trisdeSimt keturi

mokescio (toliau — PVM), Eur tikkstanciai devyni Simtai dvideSimt eury 00 ct)

PVM suma, Eur 28 333,20 (dvidesimt astuoni tukstanciai trys Simtai
trisdeSimt trys eurai 20 ct)

Bendra Sutarties kaina su PVM, Eur 163 253,20 (vienas Simtas SeSiasdeSimt trys
tiikkstanciai du Simtai penkiasdesimt trys eurai 20 ct)

3.2. I Sutarties kaing yra jskaiCiuota Prekés kaina, visos Tiekéjo patiriamos islaidos ir
mokesciai.

3.3. Nustatyta fiksuota Prekés kaina dél pasikeitusiy mokesciy perskai¢iuojama tokia tvarka:

3.3.1. perskaiciavimas atliekamas jsigaliojus Pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo
istatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

3.3.2. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, nustatytoje fiksuotoje Prekes
(Sutarties) kainoje esantis PVM tarifas keiiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos (toliau — LR) teisés aktus;

3.4. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekés transportavimo, pakavimo, krovimo,
tranzito, muito, tikrinimo, pristatytos Prekés surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby
priezitiros iSlaidas; apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatytos Prekés surinkimui ir (arba)
prieziiirai, iSlaidas; naudojimo ir priezilros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei
taikoma), pateikimo i$laidas; Prekés garantinés prieZiiiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui; iSlaidas, saskaity pateikimo per E-saskaita sistemg iSlaidas. Jokios papildomos Tiekéjo
iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

3.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka tiekéjui.

3.6. Tiekéjui uz pateikta Preke bus mokama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po
Pirkéjo ir tiekéjo pasiraSyto priémimo—perdavimo akto (-y) pagrindu iSraSytos PVM saskaitos
fakturos (-y) gavimo dienos. Avansas néra mokamas.

3.7. Mok¢jimai vykdomi i§ Integruoty sieny valdymo fondo (CCEI) ir valstybés biudzeto
1€sy.

3.8. Tiekéjas saskaita privalo teikti tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m.
spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity fakttry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktury standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktory standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).
Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis.

3.9. Atsiskaitymai vykdomi eurais.

3.10. Pirkéjas atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta banko saskaitg.

3.11. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp
Pirkéjo, Tiekejo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSale tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos
apie subtiekéjo pasitelkimg i§ Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui
prasyma ir Tiekéjo sutikimg dél tiesioginio mokejimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti
mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas



priims Prekes. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaitg faktiirg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju.
Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

IV. PREKES PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

4.1. Patiektos Prekés kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant
Prekés perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 2 priedg. Perdavimo—
priémimo akte turi biiti galimybé jrasyti Prekiy trukumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiama
Preke.

4.2. Pirkgjas, patikrines ir jsitikines, kad Prekeé atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 1
(vienas) darbo dieng nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiekta
Preke ir pasiraSyti Prekés perdavimo—priémimo aktg.

4.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby de¢l patiektos Prekés kokybés ir (arba)
nustatomi patiektos Prekés kokybés tritkumai ir (arba) techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo)
reikalavimy neatitikimai, visi neatitikimai ar triikumai rastu nurodomi Prekés perdavimo—priémimo
akte ir perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas. Preke, kurj neatitinka Sutarties reikalavimuy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Prekés perdavimo—priémimo akte nustatyta
terming, taip pat Pirk¢jo reikalavimu atlyginti tokios Prekés patirtas saugojimo islaidas.

4.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas  trukumy pobidj, kiekj bei sudétingumg, perdavimo-—
priemimo akte nurodo Tiekéjui protinga terming paSalinti Prekés neatitikimus ar trikumus nuo
rastiSky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protingg terming Prekes
neatitikimus ar trilkumus, numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys pasira$o nauja Prekés
perdavimo—priémimo aktg.

4.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Preke¢ bei patikrinti jos atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas trilkumy ar pastaby, iSvardyty perdavimo—pri€émimo
akte, pasalinimo terminas néra jskai¢iuojami i bendra Tiekéjo isipareigojimy vykdymo terming,
numatytg Sutarties 1.4 papunktyje.

4.6. Prekés nuosavybes teisés ir Prekés Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo
Prekés perdavimo—priémimo akto (be trilkumy ar pastaby) pasiraSymo momento.

4.7. Prekés perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig
turinciais egzemplioriais.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. pristatyti kokybiska Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytg Preke, instaliuoti ir
paleisti Preke, apmokyti Pirkéjo darbuotojus bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
Jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma
ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekés tiekimg pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
igiidzius, Zinias;

5.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raStu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekeéjui jvykdyti
jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apimciai ir (ar)
kokybei;

5.1.3. ne veliau kaip prie§ 5 (penki) darbo dienas iki Prekés pristatymo termino pabaigos,
informuoti Pirkeja apie ketinimg pristatyti Preke;

5.1.4. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visg biuting dokumentacijg, jskaitant Prekés
vartotojo instrukcija(lietuviy arba angly kalba) (spausdinys ir pdf failas);

5.1.5. prisiimti Prekés Zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekés perdavimo—priémimo akto
(be triikumy) pasiraS§ymo momento;



5.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises 1 Preke po Prekés perdavimo—priémimo akto
(be trukumy ) pasiraSymo;

5.1.7. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsauga;

5.1.8. nenaudoti Pirkéjo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
1Sankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

5.1.9. Pirkéjui nurodzius patiektos Prekés trilkumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos
savo saskaita per Pirkéjo nurodyta protinga terming;

5.1.10. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatyta Sutarties reikalavimy
neatitinkanc¢ig Preke ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokios Prekés saugojimo ilaidas;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose LR
teiseés aktuose.

5.2. Tiekéjas turi teisg:

5.2.1. gauti apmokejimg uz pateikta Preke su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo
visus §ioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

5.2.2. minéti Sutarties vykdymo faktg ir Sutarties objektg savo kvalifikacijos pagrindimo
tikslais dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

5.2.3. Sutarties ir jos priedy turinj atskleisti Tiek¢jo bankams, draudimo bendrovéms,
auditoriams, su kuriais Tieké&jas yra sudargs konfidencialios informacijos apsaugos susitarimus;

5.2.4. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir LR galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5.3. Pirk¢jas jsipareigoja:

5.3.1. laiku priimti 1§ Tiekéjo tinkamg ir kokybiSka Preke ir laiku uZ jg atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

5.3.2. nuo Prekés pristatymo ] Sutarties 1.3 papunktyje nustatyta vietg iki perdavimo—
priemimo akto (be trikumy ar pastaby) pasiraS§ymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja
Tiekéja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancig Preke, pabaigos imtis visy protingy priemoniy,
reikalingy apsaugoti Prek¢ nuo praradimo ar sugadinimo;

5.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidimg, kai tik toks
pazeidimas yra nustatomas;

5.3.4. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus
Sutarciai vykdyti;

5.4. Pirkéjas turi teise:

5.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiama Preké bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priziaréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat ZzodZiu ir raStu nurodyti Tiekéjui tieckiamos Prekés trukumus ir (ar) neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity paSalinti per protingg terming;

5.4.2. nepriimti Prekés, jeigu Preké yra nekokybiska, neatitinka Sutartyje ir (ar) jos
prieduose nustatyty reikalavimy, kol Pardavéjas nepaSalins Prekeés trikumy, nepakeis Prekés su
trikumais;

5.4.3. nemoketi uz faktiskai ir tinkamai perduota kokybiska Preke, jeigu PVM saskaitoje
fakturoje (ar ja atitinkan¢iame finansiniame dokumente) nurodyta neteisinga suma, iki bus
i$siaiskinta su Tiekéju ir PVM sagskaitoje faktiiroje bus nurodyta teisinga suma;

5.4.4. reikalauti del Sutarties pazeidimo patirty nuostoliy atlyginimo;

5.4.5. vienasSaliskai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais;

5.4.6. naudotis kitomis Pirkéjo teisémis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose,
taikomuose vykdant Sutartj, ir (ar) kylan¢iomis i§ Sios Sutarties esmés.

VI. PREKES KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
6.1. Tiekéjas garantuoja Prekés kokybe bei paslépty trikumy (defekty) nebuvima. Prekés
kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekés perdavimo Pirkéjo
nuosavybén dienos (t. y. Prekés perdavimo—priémimo akto be trikumy pasiraSymo dienos).



Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekés dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekés daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimaliis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekei
taikytini minimallis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis LR jstatymais ir kitais teisés
aktais.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per 30 kalendoriniy dieny pasalinti defekta (gedimg);

6.5.2. arba per 30 kalendoriniy dieny netinkamg Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per Sutarties 6.5 papunktyje nustatyta terming, nepasalina defekto
(gedimo) arba nepakeicia netinkamos Prekes kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta (gedima) Tiekéjo
atsakomybe ir jo saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tieké¢jas per Pirkéjo rastu nurodyta terming grazinty Pirkéjui
uz Preke sumoketa kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai
susiekti pavyksta, bet Tiek¢jas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus
Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita
atliktus darbus.

VIIL. SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

7.2. Tiekejas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir
privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

7.3. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus: nenumatytas

7.4. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 7.3. papunktyje nenurodytus
subtiek¢jus. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

7.5. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

7.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje,
pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

7.7. Naujo subtieke¢jo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimg iniciuojanti
Salis turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne
véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo
pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

7.8. Subtiekejas gali buti keiciamas tik Siais atvejais:

7.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

7.9. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu
sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtiekéjas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau,
nei bus pasiraSytas §is susitarimas.



VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius LR teisés aktus ir $ig Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
Jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo reikalavimu
Pirk¢jas privalo sumoketi Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio
delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

8.3. Jei Tieké¢jas nepristato Prekés iki Sutartyje nustatyto termino, jis sumoka Pirkéjui
0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo laiku nepristatytos Prekés vertés uz kiekvieng
uzdelsta dieng.

8.4. Jeigu Tiek¢jas nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, Pirkéjas turi teis¢ pareikalauti atlyginti Sutarties salygy nevykdymu arba
netinkamu vykdymu jam padarytus tiesioginius nuostolius.

8.5. Sutart] nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Pirkéjo
isigyta Preke, Pardavéjas neturi teisés i jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

8.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZz bet kokiy jsipareigojimy pagal $§ia Sutartj
nejvykdymga ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§
dalies nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negal¢jo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos LR civilinio
kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys LR
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy
isipareigojimy neijvykdyma, nejvykdyma i§ dalies arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo
rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy
buvima, bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir dé¢jo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo
terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siundia prane§imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvima patvirtinan¢iy dokumentuy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i
patyré del laiku nepateikto pranesimo arba d¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasiiilyma, sudaryta Sutart] ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiamag poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia vieSai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR
viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

10.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai
— laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny



tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis
(darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti,
apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad
fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutardiai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé
savo sutikima.

XII. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO
GALIMYBES

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSyma ir jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra$yma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska
atsakyma.

11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.

XII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Jsipareigojimus pagal Sutart], ji pazeidzia Sutart].

12.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

12.2.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

12.2.4. nutraukti Sutartj;

12.2.5. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo btidus.

12.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo.

12.4. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo
asmens pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, biitinos Sutarc¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

12.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

12.5.2. Sutarties jkainiai ir kainodaros taisyklés;

12.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

12.5.4. tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

XIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy
isipareigojimy jvykdymo.

13.2. Sutartis gali biiti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
numatytais atvejais.

13.3. Sutartis gali biti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

13.4. Pirkéjas, ispéjes Tiekeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutartj Siais atvejais:

13.4.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

13.4.2. kai Tiek¢jas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
]sipareigojimus;



13.4.3. kai Tiekeéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo zinios;

13.4.4. kai Tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.4.5. kai keicCiasi Tiekéjo organizacin¢ struktira — juridinis statusas, pobiidis ar
valdymo struktira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy
pasikeitimy keiCiama Sutartis.

13.5. Tiek¢jas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ispéjes Pirkéja, gali nutraukti
Sutartj, jei Pirkejas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

13.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekejui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos
zalos kompensacija.

13.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Prekiy
vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekejo skola Pirkéjui
ir Pirkejo skolg Tiekéjui.

13.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat
visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

13.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekejo kaltes, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi i$skaiCiuojant juos 1§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas
igyja teis¢ pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms
taikomi LR jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buiti aiSkinama pagal LR
teisg.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gin¢o iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame LR teisme. Deryby pradzia
laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sitlymu pradéti
derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Pirk&jo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymo priezitirg: Muitinés laboratorijos
vyresnioji pataré¢ja Edita Sapagovieng, el. pastas edita.sapagoviene@lrmuitine.lt

15.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg: VieSyjy pirkimy skyriaus
vyriausioji specialist¢ Laima Snieganaité.

15.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita
Salj pranesdama ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

15.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas
Saliy tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny parasais.

15.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda
teising galia, — po viena kiekvienai Saliai.

15.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

15.6.1. Sutarties 1 priedas — Prekés techniné specifikacija;

15.6.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasiiilymas;
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15.6.3. Sutarties 3 priedas — Prekés perdavimo—priémimo akto forma.

XVI. gALIU REKVIZITAI

TIEKEJAS

Uzdaroji akciné bendrové ,,Arm gate®
Juridinio asmens kodas: 135218757
PVM mokétojo kodas: LT352187517
A.s. Nr. LT827300010074437059
Swedbank AB

J. Kubiliaus g. 6-21, LT-08234 Vilnius

El p. info@armgate.It

Direktorius
Zydriinas Stanius

PIRKEJAS

Muitinés laboratorija

Juridinio asmens kodas: 191800280
A.s. Nr. LT447300010002455304
Swedbank AB

Akademijos g. 7, LT-08412 Vilnius
El. paStas ml@Irmuitine.lt

Direktoré
Ramuté Neniskiené
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2023 m. geguzés d.
Sutarties Nr.
1 priedas

GC-FID-MS CHROMATOGRAFINES DVIEJU LINIJU SISTEMOS TECHNINE
SPECIFIKACIJA

GC-FID-MS sistema sudaro:

1. Dujy chromatografas (GC) su kolonéliy termostatu, liepsnos jonizacijos detektoriumi (FID),
dviem atskirais méginio jvedimo jtaisais (injektoriais).

2. Masiy detektorius (MS).

3. Specialus voztuvas jgalinantis sistema naudoti kaip dviejy dimensijy (2D), kuri yra skirta ir
suderinta kuro markerio ACCUTRACE (BPE) analizei.

4. Antra linija skirta naftos produkty analizei su masiy selektyviu detektoriumi.

5. Automatinis méginiy jvedimo jrenginys.

6. Darbo stotimi su vieninga programine jranga ir cheminiy junginiy masiy spektry bibliotekomis.

7. Kapiliarinés kolon¢lés, vandenilio generatorius ir eksploatacinés bei atsarginés dalys.

8. Reikalavimai aplinkosaugai.

1.  Dujuy chromatografas ir kolonéliy termostatas (GC)

Nr. | Techniniai parametrai (apraSymas) Minimalis reikalavimai

1. Kolon¢liy termostato darbinés Ne siauresnis kaip nuo 5°C vir$ aplinkos

temperatiiros intervalas temperattros iki 450°C.

2. Programuojama kolon¢liy termostato Ne maziau kaip 20 programuojamy temperatiiry

temperatiira kélimo lygiy.

3. Temperatiiros nustatymo tikslumas Ne blogiau kaip +0,1 °C.

4. Termostato temperattiros kélimo greitis | Programuojamas, nustatomas maksimalus
temperatiiros kitimo greitis ne mazesnis kaip
120°C/min.

5. Termostato auSinimo greitis Atvésimas nuo 450 iki 50°C ne ilgiau nei per
3+1,0 min.

6. Dujy tekéjimo ir slégio kontrolé Programuojama pneumatin¢ visoms
naudojamoms dujoms, jskaitant purge, split,
detektoriaus dujas.

7. Dujy taupymo kontrolé Biitina, visiSkai programuojama.

8. Sistemos saugumo funkcijos Biitina. Pastovaus dujy ir Silumos nuotékio
aptikimo sistema. Garsiniai/vaizdiniai
praneSimai apie jvykij.

9. Méginiy jvedimas Biitina. Du atskiri injektoriai.

10. | Grafinis ekranas Biitinas. Integruotas, spalvotas, jautrus lietimui
skirtas visy chromatografo parametry ir bisenos
atvaizdavimui.

11. | Elektroninis darbo apskaitos zZurnalas Biitinas, su prevenciskai kei¢iamy sunaudojamy
daliy (tarpiniy, idekly ir kt.) skaitikliais, darbo
laiko ir injekcijy skaiCiaus apskaitai realiame
laike.

12. | Darbo aplinkos temperatiira 15-35°C.

13. Maitinimo Saltinis 220V, 50 Hz.

14. GC-MS sistemos jjungimas/ iSjungimas | Biitina

(iskaitant ir vakuuma) privalo biti
pilnai automatinis, atliekamas pagal




gamintojo paruosta seka, vieno

mygtuko paspaudimu. Sistema privalo

turéti funkcija, kuri po jsijungimo

automatiskai jvertinty ar néra vakuumo

mikro-nuotékio.

1.1

Liepsnos jonizacijos detektorius (FID)

Nr. | Techniniai parametrai Minimalis reikalavimai
(aprasymas)

1. Dujy tekéjimo ir slégio kontrolé | Pilnai elektroniné

2. Maksimali darbiné temperatiira | Ne maZzesn¢ kaip 450 °C.

3. Linijinis dinaminis intervalas Ne maziau kaip 10’

4. Maziausia aptikimo riba Tridekano arba dodekano <2x10"% g C/s.

5. Duomeny nuskaitymo greitis Ne maziau kaip 500 Hz.

1.2 Méginiy jvedimo sistema (injektorius)
Nr. | Techniniai parametrai Minimalis reikalavimai
(aprasymas)
1. »Split/splitless* tipo injektorius | Biitina. Injektoriaus srautai ir slégiai valdomi
pritaikytas kapiliarinéms elektroniniu — programiniu btdu.
kolonéléms

2. Nesanciyjy dujy tekéjimo ir Privaloma. Pranesimas slégiui per daug pakilus ar

slégio kontrolé nepasiekus nurodyty riby.

3. Palaikomas slégio intervalas Ne maziau kaip iki 140 psi dirbant su kolonélémis iki
0,53 mm diametro.

4. Dujy tekéjimo srautas Ne mazesnis kaip 1200 ml/min vandenilio arba helio
dujoms.

5. Srauto dalinimas Maksimalus santykis ne mazesnis nei 7500:1.

6. Nesanciyjy dujy srauto kontrol¢ | Nustatoma ir palaikoma pastovaus srauto per koloné¢le
ir pastovaus dujy linijinio grei¢io kontrol¢,
nepriklausomai nuo kolonéliy termostato temperatiiros.

7. Sulaikymo laiky Ne daugiau nei 0,004% arba ne daugiau nei 0,0008 min.

pakartojamumas

8. Maksimali temperatiira Ne maziau nei 450 °C.

2. Selektyvus masiy detektorius (MS)

Nr. | Techniniai parametrai Minimalis reikalavimai
(apraSymas)
1. Masiy analizatorius Kvadrupolin¢é konstrukcija.
2. Jonizacija Elektrony smiigin¢ jonizacijos (EI) moda.
3. Elektrony Saltinis Dviejy filamenty sistema (su automatiniu
persijungimu).
4. Maksimali jonizacijos energija | Ne maZziau kaip 200 eV.
5. Maksimalus jonizacijos | Ne maziau 250 pA.
intensyvumas
6. Nustatomy masiy intervalas Ne siauresnis kaip 2-1050 amv.




7. Linijinis dinaminis intervalas Ne mazesnis kaip 10°.

8. Skenavimo greitis Ne blogiau kaip > 20,000 amv/s skenuojant 0,1 amv/s
zingsniu.

9. Skenavimo dazZnis Ne blogesnis kaip 90+10 skenavimy/sek.

10. | Detektoriaus jautrumas (IDL) Ne blogiau kaip 10 fg OFN su komplektuojamu jony
Saltiniu.

11. | Stabilumas Ne blogesnis nei 0,1 amv/48 val.

12. | Darbiniai rezimai Biitina: skenavimas, pasirinkto jono stebésena (SIM),
kombinuotas skan/SIM reZimas.

13. | Dviejy kapiliariniy kolonéliy Biitinas.

pajungimas
14. | Vakuumavimo sistema Gilaus vakuumo sistema, sudaryta i§ ne daugiau kaip

vieno turbomolekulinio ir ne daugiau kaip vieno
rotacinio siurbliy (ne maziau kaip 350+50 1/s bendro
pajégumo).

3. Dvieju dimensiju (2D) voZtuvas

Nr. | Techniniai parametrai Minimalis reikalavimai
(aprasymas)

l. Voztuvo tipas ,Deans Switch* tipo, pilnai integruotas chromatografo
viduje, valdomas programinés jrangos pagalba.

2. Perjungimo srauto valdymas Naudojant skaitmeninj slégimo kontrolerj.

3. ISkirpimo efektyvumas Naudojant programine jrangg, pagal nustatytus metodo
parametrus, privalo skai¢iuoti iSkirpimo i§ pirmos
dimensijos efektyvuma.

4. Sulaikymo laiky pirmoje ISkirpimai, privalo nejtakoti sulaikymo laiky pirmoje

dimensijoje skai¢iavimas dimensijoje véliau einan¢ioms smailéms, nepaisant
iSkirpimy skaiciaus.

5. Sulaikymo laiky Sulaikymo laiky atsikartojamumas (abiem pakopoms)

atsikartojamumas privalo biti ne blogesnis nei 0,02 %.

6. ,Backflush* funkcija Sistema privalo turéti integruota ,,Backflush* funkcija
pirmai dimensijai po pasirinkto iSkirpimo t. y. apsaugoti
detektoriy nuo tarSos pirmos dimensijos sunkiosiomis
frakcijomis.

4. Antra linija
Nr. | Techniniai parametrai Minimalis reikalavimai
(aprasymas)

1. Konstrukcija Antra linija, lygiagreciai pirmajai, sujungia injektoriy su
masiy detektoriumi 60 m ilgio kapiliarine koloné¢le.
Linija turi buti pilnai valdoma programinés jrangos
pagalba, turinti atskirg automatinj méginiy jvedimo
irengini.

2. Pajungimas ] masiy detektoriy Biitini priedai leidziantis pajungti dviejy linijy kolonéles

1 vieng MS detektoriy. Pajungimas privalo leisti keisti
bet kurig 1§ dviejy kolonéliy, neatjungiant kitos. MS
detektoriaus vakuumo sistema privalo palaikyti galimg
padidintg dujy neséjy srautg iki 6 ml/min, iSlaikant
kokybiskus rezultatus.




5. Automatinis méginiy ivedimo jrenginys (autosampleris)

Nr. | Techniniai parametrai Minimalis reikalavimai
(apraSymas)
1. Automatinio méginiy jvedimo Aptarnaujanti abu injektorius.
irenginio konstrukcija
2. Skysto meginio jvedimo tiris Injekcijos tiirio intervalas ne siauresnis nei nuo 0,1 iki
10 pl.
3. Meéginiy karuselés talpa Ne maziau nei 30 pozicijy 2 ml standartiniams
autosamplerio buteliukams.
4. Injekcijos $virkto praplovimas Pries ir/ar po injekcijos. Galimybé¢ naudoti ne maziau
nei keturis skirtingus plovimo tirpiklius.
5. Valdymas Vieninga ir suderinta programine jranga kartu su dujy

chromatografu.

6. Darbo stotis, vieninga programiné jranga ir cheminiy junginiy masiy spektry

bibliotekos

Nr. ApraSymas Minimalis reikalavimai

1. Darbo stotis Kompiuteris susidedantis i§ procesoriaus, 24 coliy
monitorius, operacinés sistemos, klaviatiiros, pelés ir
spausdintuvo, atitinkantys chromatografo gamintojo
programinés jrangos reikalavimus.

2. Valdomi moduliai Vieninga ir suderinta programin¢ jranga pilnam
chromatografo, automatinio meéginiy jvedimo jrenginio,
MS detektoriaus valdymui, duomeny surinkimui,
saugojimui ir ataskaity kiirimui. Programiné jranga
privalo turéti visas reikiamas licencijas.

3. Multiparametrine paieska Biitina, pagal data, operatoriaus varda, méginio
apraSyma, méginio numerj, komentarus ir kt.

4. Darba palengvinantys vedliai Biitini.

5. Pateikiamos spektry bibliotekos | Naujausios versijos ,,NIST* masiy spektry biblioteka.

6. Paieska spektry bibliotekose Biitina, panasumo paieskos bibliotekoje funkcija
naudojant masiy spektry ir RI (retention index)
informacija.

7. Sulaikymo indeksy (RI) Visiskai automatinis.

paskaiciavimas
8 Automatiné sulaikymo laiky Privaloma, visiskai automatiné. Korekcija turi buti

korekcija analizés metode
pakeitus kapiliaring kolonéle ar
jos ilgj

atliekama nekeiCiant instrumentinio metodo parametry.

7. Kapiliarinés kolonélés ir eksploatacinés bei atsarginés dalys; dokumentacija

Nr. ApraSymas Minimalis reikalavimai

1. Prietaiso instaliavimas, Biitinas. Muitinés laboratorijos patalpose.
paleidimas ir darbuotojy
apmokymas

2. Priedy ir atsarginiy daliy kiekis | Biitina.

bei pavadinimai pagal tiekéjo
pasirinkima, reikalingi pilnam
prietaiso paleidimui ir darbo




uztikrinimui, garantuojantys
nepertraukiamg vieneriy mety
darba.

3. Kapiliarinés kolon¢lés tinkamos | Biitina.
2D kuro markerio
ACCUTRACE analizei;
Kapiliarin¢ kolonél¢é naftos
produkty analizei (ne maziau
kaip 60 m.)
4. Vandenilio generatorius Tinkamas pasirinktam chromatografui.
5. Svirkstai méginiams jvesti, 0.51r 1 pl.
tinkami pateikiamam
autosampleriui
6. Irenginio naudotojo vadovas ir | Biitinas (spaudinys ir elektroniné versija).
kita dokumentacija Sitilomos jrangos atitikimo techniniams reikalavimams
patvirtinimui privaloma pateikti gamintojo parengtus
dokumentus ar kitus oficialius dokumentus, kuriuose
bty pazymeétos kiekvieno deklaruojamo parametro
vertés su nuorodomis j techniniy reikalavimy
numeracijg (iSskyrus darbo stotj).
7. Bendra garantija visai sistemai | Ne maziau kaip 12 ménesiy nuo prietaiso instaliavimo.

8. Reikalavimai aplinkos apsaugai

1.

Aplinkos  apsaugos  sistemy
taikymas jrangos gamyboje.

Preké atitinka aplinkosauginj principg viename,
keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose:
preké yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, ji ar jos
sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar)
lengvai pataisomos, ir (ar) pakeic¢iamos;




2022 m. geguzes
Sutarties Nr. 11BE-
2 priedas

TIEKEJO PASIULYMAS



2022 m. geguzés d.
Sutarties Nr. 11BE-
3 priedas

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tiekejy grupe, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupeé,
sudaryta is: (nurodyti visy itkio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio
(nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté (jrasoma prekiy
pristatymo data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:
, nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos laiku ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir
prieziuros instrukcijos, kt.), jei tokie dokumentai turéjo biiti pateikti tarpinio Prekiy perdavimo—
priémimo momentu. Laikantis Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai pazyméjimai (pasai).
Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta terming:

Nepriima visy ar dalies Prekiy dél Siy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy trikumy
(neatitikimy): (jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma kurios)

(Jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris
bus laikomas sudedamgja Sio akto dalimi)

Tiekéjas jpareigojamas iki (per) darbo dienas pasSalinti
visus Siame akte ir jo prieduose nurodytus trilkumus/neatitikimus.
Tiekéjas jpareigojamas iki (per) savo saskaita ir

priemonémis atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes.
Sis aktas pasiraSytas dviem vienoda teising galig turinciais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

Perdave Priéme

Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas

(Data) (Data)

(Parasas) (ParaSas)

(Pareigos, vardas, pavarde) (Pareigos, vardas, pavarde)
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